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Disclaimer 

La responsabilità esclusiva del contenuto di questa pubblicazione è degli autori. Non riflette 
necessariamente l’opinione delle Comunità Europee. La Commissione Europea non è 
responsabile dell’uso che può essere fatto delle informazioni contenute in questo 
documento. 
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PREAMBOLO 

 
Il progetto Network of small RURal Communities for ENERgetic Neutrality (acronimo 
RURENER) è finanziato dal programma IEE (Intelligent Energy Europe) della Commissione 
Europea. 

I principali obiettivi di RURENER sono:  

• dimostrare interesse per le piccole comunità rurali promuovendo l’autosufficienza 
energetica e lo sviluppo locale innovativo; 

• fornire sostegno alle piccole comunità rurali per avviare politiche energetiche integrate 
fornendo sostegno metodologico e tecnico e facilitando lo scambio di esperienze e la 
messa in comune delle risorse e degli strumenti; 

• stimolare azioni di efficienza energetica nelle aree rurali, attraverso l’investimento 
pubblico e privato per le Fonti di Energia Rinnovabile (RES), l’Uso Razionale dell’Energia 
(RUE) e l’uso delle risorse locali. 

Il NETWORK RURENER comprende 2 tipi di membri:  

• Membri del Consorzio RURENER, provenienti da: Francia, Gran Bretagna, Germania, 
Spagna, Italia, Ungheria, Grecia e Romania. Compongono il Consiglio tecnico consultivo. 

• Piccole comunità rurali europee impegnate nel perseguire l’autosufficienza energetica.  

Questo documento descrive chi può entrare a far parte del NETWORK RURENER, quali 
sono gli scopi dei membri del Network, quali sono i loro diritti e doveri, vantaggi e 
responsabilità, al fine di consentire al Network di svilupparsi ed esistere durante e dopo il 
periodo di esistenza del progetto RURENER. 

Lo Statuto di RURENER viene tradotto nelle 8 lingue ufficiali dei partner del Consorzio. 

 
CAPITOLO I: SCOPI E PRINCIPI 

 
Gli obiettivi principali dei membri del NETWORK RURENER sono: 

• favorire il passaggio all’autosufficienza energetica delle piccole comunità rurali; 

• condividere esperienze, mettere insieme risorse e strumenti; 

• attrarre investimenti pubblici e privati per le Fonti di Energia Rinnovabile (RES) e l’Uso 
Razionale dell’Energia (RUE). 

 

I membri del Network RURENER sottoscrivono i seguenti principi: 

1. I membri mantengono la loro responsabilità, lavorano in modo indipendente e con il 
sostegno del Network e mirano al successo nel raggiungimento dei loro obiettivi. 
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2. I membri condividono il valore di integrità, che crea un ambiente di reciproca fiducia e 
rispetto.  

3. I membri desiderano lavorare in modo congiunto per raggiungere risultati che migliorino i 
loro sforzi in favore di altre piccole comunità rurali.  

4. I membri beneficiano della condivisione delle conoscenze e dei risultati.  

5. I membri condividono la necessità di educare e sostenere le prossime generazioni nello 
spirito dell’autosufficienza energetica e della difesa del nostro pianeta. 

6. I membri partecipano con la volontà di apprendere e contribuire, attraverso l’apporto di 
idee utili, al miglioramento dell’attività del Network.  

7. I membri hanno un approccio flessibile e sono aperti a nuove modalità di pensiero. 

 
CAPITOLO II: MEMBRI 

 
Per diventare un membro del NETWORK RURENER, il rappresentante politico di qualsiasi 
comunità rurale deve: 

• rispettare la definizione di comunità rurale, così come stabilita dal progetto RURENER e 
descritto in questo Statuto;    

• esprimere la volontà di tale comunità di diventare autosufficiente dal punto di vista 
energetico, secondo il piano energetico locale (RES e RUE); 

• accettare ed aderire a questo Statuto. 

Per RURENER, le comunità rurali vengono definite come segue: “comunità o gruppi di 
comunità in un’area rurale con circa 350 abitanti/km² o 15.000 abitanti in totale, che 
desiderino utilizzare l’energia nel modo più sostenibile ed efficiente possibile e che affrontino 
una o più delle seguenti questioni: 

• utilizzo di energia rinnovabile; 

• lontananza dai centri decisionali; 

• efficienza energetica nell’edilizia abitativa e non (misurata su meno di 50 unità abitative  
o 5000 m2); 

• progettazione degli spazi, sviluppo urbano e pianificazione dell’uso del territorio: 
- progetti di impianti di riscaldamento da fonte rinnovabile sotto i 3 MW 
- progetti di centrali energetiche rinnovabili 
- produzione di biomassa, trasformazione e trattamento, consegna 
- efficienza energetica nelle unità agricole e forestali 
- efficienza energetica nelle industrie e nei servizi (meno di 100 impiegati)”. 
  

Per dimostrare il suo interesse nel diventare membro del NETWORK RURENER, la 
comunità deve preparare una lettera d’interesse e inviarla al Consorzio (info@rurener.eu). La 
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richiesta di entrare a far parte del Network dovrà essere vagliata e approvata dal Consorzio 
RURENER. 

All’interno del NETWORK RURENER, le piccole comunità rurali sono rappresentate dalle 
autorità pubbliche locali. All’atto di entrare nel NETWORK RURENER, il rappresentante della 
comunità firmerà una copia di questo Statuto. 

 
CAPITOLO III: BENEFICI 

 
La partecipazione delle comunità rurali al NETWORK RURENER garantisce il sostegno del 
Consorzio RURENER al fine di progredire verso l’autosufficienza energetica. 

I principali benefici per le comunità locali sono: 

• condivisione delle esperienze e messa in comune di risorse e strumenti;  

• accesso alle informazioni di progetto e agli strumenti online sviluppati da RURENER; 

• partecipazione gratuita alla formazione nel campo delle fonti di energia rinnovabile e 
dell’uso razionale dell’energia;  

• sostegno e partecipazione a / organizzazione di mostre/conferenze nazionali e regionali 
o seminari e giornate locali dell’energia, organizzate in ogni nazione per tutta la durata 
del progetto; 

• modello per un’analisi SWOT (punti di forza, di debolezza, opportunità e minacce) delle 
comunità in termini di risparmio energetico e implementazione delle fonti di energia 
rinnovabile; 

• sostegno alla comunicazione all’interno della comunità, ai cittadini e, al di fuori della 
comunità, a importanti personalità amministrative a livello regionale e nazionale che 
possono contribuire allo sviluppo della comunità nel campo delle RES; 

• sostegno per l’identificazione di fonti di finanziamento e per ottenere sostegno finanziario; 

• sostegno per la pianificazione di una maggiore diffusione delle RES esistenti e/o 
transizione verso una nuova fonte di energia rinnovabile; 

• sostegno alla progettazione dell’uso di una nuova fonte di energia rinnovabile; 

• presentazione di attività svolte nell’ambito della comunità sul sito del progetto, in inglese 
e nella lingua del paese, e sul weblog della comunità; 

• opportunità, all’interno del NETWORK RURENER, di creare gemellaggi con altre 
comunità provenienti da diversi paesi. 

 
CAPITOLO IV: OBIETTIVI 

 
Per assicurare il successo delle attività, le comunità membri del NETWORK RURENER 
affronteranno le seguenti sfide e si assumeranno i seguenti doveri: 
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• designare un comitato direttivo locale che guidi l’implementazione delle azioni a livello 
locale e regionale; 

• mettere in comune l’esperienza, i dati, i successi e le difficoltà, comunicare le proprie 
azioni in materia di autosufficienza energetica, soprattutto tramite internet; 

• cooperare a studi sulle potenzialità e i bisogni delle comunità locali; 

• sviluppare basi di dati sull’energia, a livello locale, per sottolineare i progressi verso 
l’autosufficienza energetica; 

• sostenere a livello locale la comunicazione e la diffusione;  

• utilizzare gli strumenti online sviluppati da RURENER; 

• riferire i progressi verso l’autosufficienza energetica. 

 
 CAPITOLO V: GOVERNANCE 

 
Il NETWORK RURENER incoraggia la partenership e la cooperazione tra i suoi membri.  

Le seguenti comunità pilota sono i fondatori del NETWORK RURENER: Atzeneta del 
Maestrat (Spagna), Călimaneşti-Căciulata (Romania), Keratea (Grecia), Nagypali (Ungheria), 
Nikiforos (Grecia), Perkupa (Ungheria), Peyrelevade (Francia), Saint-Etienne de Lugdares 
(Francia), Saint Jean d’Alcapiès (Francia), Samtgemeinde Schladen (Germania),  
Samtgemeinde Wesendorf (Germania), Stadt Schöeningen (Germania), Taşca (Romania), 
Tirano (Italia). 

Il NETWORK RURENER viene gestito dal Consorzio RURENER, prendendo in 
considerazione le posizioni dei rappresentanti delle comunità.    

Il ruolo del Consorzio RURENER è quello di favorire: 

• il progresso verso l’autosufficienza energetica, secondo la griglia/roadmap definita dal 
progetto RURENER; 

• azioni concrete sul campo a livello delle comunità; 

• allargamento del  NETWORK RURENER; 

• gemellaggi attivi; 

• partecipazione a mostre/conferenze/seminari a livello nazionale/regionale/internazionale 
sulle tematiche energetiche; 

• comunicazione e azioni tra i membri del NETWORK RURENER; 

• comunicazione e azioni tra il NETWORK RURENER e altri network europei che si 
occupano di sviluppo rurale ed energia; 

• implementazione, durante il progetto, di un’organizzazione ottimale delle misure 
finanziarie atte ad assicurare la sostenibilità del Network oltre la durata del progetto 
RURENER (01/12/2011). 
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 CAPITOLO VI: GEMELLAGGIO 

 
I membri del gemellaggio possono essere due membri del NETWORK RURENER oppure un 
membro e un’altra comunità, ad esempio una città già gemellata. Ciascun membro può 
avere più gemellaggi, a seconda delle sue caratteristiche specifiche, delle opportunità e degli 
interessi. Un gemellaggio si può materializzare tramite condivisione di esperienze, incontri 
tra rappresentati di abitanti, partecipazione a giornate locali dell’energia o cooperazione 
tecnica. Ciascuna comunità è responsabile del proprio impegno e delle azioni svolte nel 
processo di gemellaggio. 

I gemellaggi già esistenti possono essere uno strumento per espandere il Network e invitare 
nuove comunità a entrare a farne parte. 

 
CAPITOLO VII: DIRITTI DI PROPRIETA’ 

INTELLETTUALE  
 

Tutti i materiali, le tecnologie e i prodotti risultanti dalle attività del NETWORK RURENER 
sono protetti dai diritti di proprietà intellettuale e non possono essere utilizzati o distribuiti ad 
altri se non ai partecipanti al Network, a meno che tale azione non sia permessa dai partner 
di RURENER anche con l’assenso di IEE, che finanzia di progetto RURENER. 

 
 CAPITOLO VIII: RISOLUZIONE PACIFICA DEI 

CONFLITTI 
 
In caso di contenziosi la cui prosecuzione potrebbe mettere a rischio gli obiettivi del 
NETWORK RURENER, le parti dovranno prima di tutto cercare una soluzione negoziale, 
approfondire, mediare, favorire una conciliazione o utilizzare qualsiasi mezzo pacifico a loro 
scelta. 

 
 CAPITOLO IX: EMENDAMENTI 

 
Gli emendamenti a questo Statuto dovranno essere adottati con approvazione dei due terzi 
dei membri del Consorzio RURENER.  

Lo Statuto, in questa forma, avrà la stessa durata del progetto e verrà emendato prima della 
fine del medesimo. Un incontro al fine di revisionare questo Statuto potrà tenersi a data e 
luogo da decidere con voto dei due terzi dei membri.  
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 CAPITOLO X: RATIFICA E FIRMA 
 
Il contenuto e la forma di questo Statuto saranno ratificati dai membri del NETWORK 
RURENER, comunità rurali e partner del Consorzio. Lo Statuto del NETWORK RURENER 
verrà depositato presso il coordinatore del Consorzio RURENER e pubblicato online. 

 
 
 
 


